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സംഗ്രഹം
രാമലക്ഷ്മണന്മാെരയും വാനരന്മാെരയും രക്ഷിക്കാ�
നായി ഹനുമാൻ മരുന്നേന്വഷിച്ചുേപാകുന്നു. പർ�
വ്വതത്തിൽ െചന്നേപ്പാൾ മരുന്നു തിരിച്ചറിയാനാ�
യില്ല. അതിനാൽ െകാടുമുടി തെന്ന മുഴുവനായി
പറിച്ചുെകാണ്ടുവന്നു. മരുന്നുകളുെട കാേറ്ററ്റേപ്പാൾ
എല്ലാവരും ഉണരുന്നു. തിരിച്ചു പാതിവഴിയിെല�
ത്തി െകാടുമുടികൾ എറിഞ്ഞു് പഴയ സ്ഥാനത്താ�
ക്കുന്നു. ഉണർെന്നഴുേന്നറ്റ വാനരന്മാർ ലങ്കക്കു്
െകാള്ളിെവക്കുന്നേതാെട കുംഭ-നികുംഭാദികൾ
യുദ്ധത്തിനടുക്കുന്നു. വാനരന്മാർ രാക്ഷസന്മാെര
െകാല്ലുന്നു. തുടർന്നു് യുദ്ധത്തിനു് എത്തുന്ന മകരാ�
ക്ഷെന രാമൻ വധിക്കുന്നു. ഇന്ദ്രജിത്ത് നികുംഭില�
യിൽ െചന്നു് േഹാമം തുടങ്ങുന്നു. േഹാമം മുടക്കാ�
നായി വിഭീഷണനും മറ്റും അവിേടക്കു് െചല്ലുന്നു.

പാട്ടു് 1

െകാണ്ടുടനുടൻ പകഴിയാൽത്തകർന്തു
വീണ്ണു കൂടെയഴുനിറ്റരചന്മാരിടെരഴുേന്ത

ഇണ്ടൽെകാടുപാരിലങ്കു വീണ്ണവെരയും
കൂടിൻറിനിയുണർത്തുവതിെനന്തു നല്ലുെതൻേറ

തണ്ടിനടെകാണ്ടുടൻ വിപീഴണനുമായി
ചാമ്പവെനയും വിൈരന്തുകണ്ടവനുൈരക്ക-

െച്ചെണ്ടഴുമരുന്തുെകാൾ മൂൻറു മലെയ േനാക്കി
േച്ചെണഴും വണ്ണം വിൈരന്തുകൂട

നടെകാേണ്ടൻ.

അമ്പു െകാണ്ടു തകർന്നു വീണ രാമലക്ഷ്മണൻ�
മാേരയും േപാരിൽ വീണ മറ്റുള്ളവെരയും ഉണർ�
ത്തുന്നതിനു് എന്താണു് മാർഗം എന്നു് വിചാരിച്ചു്
വിഭീഷണനുമായി ആേലാചിച്ച്, ജാംബവാെന�
യും കണ്ടു് അയാളുെട നിർേദ്ദശം അനുസരിച്ചു് വി�
േശഷമരുന്നുകൾ ഉള്ള മൂന്നുമല േനാക്കി ഞാൻ
നടന്നു.

കുറിപ്പു്

തണ്ടുക—അേന്വഷിക്കുക
പകഴി—അമ്പു്
മരുന്തുെകാൾ—മരുന്നുള്ള

പാട്ടു് 2

കുൻറുമ്മലയും പലനാടും
കഴിേന്ത േപായ്െച്ചെണ്ടഴും മരുന്തുെകാൾ
മൂൻറു മലയതിേന്മൽ െചൻറൈണ-

െത്താൻറിയിരുന്തും െകാണ്ടു
നടേയാടു ചിനമീടി തനിേയ
വൻമരുന്തുപാർേത്തൻ

കണ്ടൂതില്ലെയൻറിവതാമല്ലയവെറ്റ
ൈകെക്കാടങ്കിളക്കിയുെമടുത്തു

കുട േപാേല-
യിണ്ടെലാഴിവാനരചൻമാർക്കും

കവികൾക്കുമിങ്കുവിൈരേവാടു
മലേയാടുമങ്കൈണേന്തൻ

കുന്നും മലയും പല നാടുകളും കടന്നു േപായി വി�
േശഷെപ്പട്ട മരുന്നുകളുള്ള മൂന്നു മലയിൽ െചന്നണ�
ഞ്ഞു് മരുന്നു േനാക്കി. തിരിച്ചറിയാൻ വയ്യാത്തതു
െകാണ്ടു് ആ മലകെള ൈക െകാണ്ടിളക്കിെയടു�
ത്തു് കുട േപാെല പിടിച്ചു് രാമ ലക്ഷ്മണൻമാർക്കും
വാനരൻമാർക്കും ഇണ്ടെലാഴിവാക്കാൻ േവണ്ടി
േവഗത്തിൽ അണഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

ചിനം— േകാപം

പാട്ടു് 3

അൈണന്തളവുമാമരുന്തുമുൻറുൾ
മലതൻ കാറ്റൈണന്തരചന്മാരു

മരിവീരരും വിൈരേന്ത
ഉണർന്തരികൾേകാൻ െമാഴിയ

വന്നകർ പുകുേന്താരൈണന്തു
വളർെകാള്ളികൾ തരിത്തവർ െകാളുത്തി-

പ്പണിന്തരചെനത്തിരിന്തു പാതി
വഴി െചൻേറൻ പാരമ്മലേയ

െയറിന്തു മുന്നിരുന്തവണ്ണം
പിൈണന്തരികേളാടു മങ്കടുത്തു

നകെരല്ലാം പിേന വിൈരന്തു
ചുട്ടുവതിനട്ടം വരുമാറും.

മരുന്നുമലയുെട കാേറ്ററ്റു് രാമലക്ഷ്മണന്മാരും വാ�
നരവീരന്മാരും േവഗത്തിൽ ഉണർന്നു. സുഗ്രീവാ�
ജ്ഞയനുസരിച്ചു് അവെരത്തി പന്തങ്ങേളന്തി രാ�
ജാവിെന നമസ്കരിച്ചു. ഞാൻ പകുതി വഴി െചന്നു്
ഭാരമുള്ള മല എറിഞ്ഞു് മുമ്പുണ്ടായിരുന്ന മാതിരി
തെന്ന ആക്കി. തിരിച്ചുവന്നു് മറ്റുള്ള വാനരന്മാരുമാ�
യി േചർന്നു് അതിനഷ്ടം വരുമാറു് നഗരം ചുട്ടു.

കുറിപ്പു്

പുകുേന്താർ—പ്രേവശിച്ചവർ
പാരം— ഭാരം
പിേന—പിെന്ന
നട്ടം—നഷ്ടം
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മാറുമന്നിചാചരെരാേടറ്റരികെളല്ലാം
മാനതമതിൽ തുയെരഴുന്തുമുടേന വൻ

േപാരതിലരക്കെരാടടുത്തനരേന്നരം
കൂടലെരെയാക്കങ്കു മുടിക്ക നീങ്കെളൻേറ

കൂറിനതു കുമ്പനുമകമ്പനനുേട പിൻ
കൂടപ്പിരചങ്കെനാടു വമ്പടയുെമല്ലാം

േതറുമളവഴ്ക്കണം നൽവിണ്ണവരുമഞ്ചും
േതനെയാടു യൂപനയനൻ തെന്നാടുെമാത്താൻ

എതിർക്കുന്ന രാക്ഷസരാൽ കഷ്ടതയനുഭവിച്ചു് വാ�
നരൻമാെരല്ലാം േപാരിൽ രാക്ഷസേരാടു് എതിർ�
ക്കുന്ന േനരം “ശത്രുക്കെള മുഴുവൻ നിങ്ങൾ മുടി�
ക്കുക” എന്നു് കുംഭൻ ആജ്ഞാപിച്ചു. അേപ്പാൾ
അകമ്പനെന്റ പിന്നിൽ പ്രജംഘനും വമ്പടയും േദ�
വന്മാർ േപാലും ഭയെപ്പടുന്ന േസനേയാടു കൂടി യൂ�
പാക്ഷേനാടു് േചർന്നു.

കുറിപ്പു്

മാറുക—എതിർക്കുക
കൂടലർ—ശത്രുക്കൾ
അഴ്ക്കണം—അക്ഷണം
യൂപനയനൻ—യൂപാക്ഷൻ
േതന— േസന

പാട്ടു് 5

ഒത്തവർകൾ െചൻറരചെനെത്താഴുതു നൻറാെയാ
െക്കെയാരുമിത്തവരടൽക്കൈണന്തേനരം

ചിത്തിരെമഴുംപടിയടുത്തരിവരൻമാർ
ചിെക്കനയകമ്പനെനയങ്കതൻ മുടിത്താൻ.

അത്തനയിെലത്തിപ്പിരചങ്കെനാടു
േനേരയത്തലയടിത്തുമങ്കറുത്തനനരീച-

െനത്തി വിവിതൻ െകാൻറിതു േചാണിതക്കണ്ണൈന
യിട്ടടലിൽ ൈമന്തനുടൻ യൂപമിഴിേയാേന.

അവർ ഒത്തുേചർന്നു് രാവണെന െതാഴുതു് യുദ്ധ�
ത്തിനണഞ്ഞ േനരത്തു് വാനരേശ്രഷ്ഠൻമാരും
അത്ഭുതകരമായ രീതിയിൽ അവേരാടു് അടുത്തു.
അംഗദൻ െപെട്ടന്നു് തെന്ന അകമ്പനെന വധിച്ചു.
സുഗ്രീവൻ അേപ്പാൾ പ്രജംഘെന സമീപിച്ചു് അവ�
െന്റ തല തകർത്തു. ദ്വിവിതൻ േശാണിതാക്ഷെന
െകാന്നു. ൈമന്ദൻ യൂപാക്ഷെനയും വധിച്ചു.

കുറിപ്പു്

ചിത്തിരം—അത്ഭുതം
േശാണിതക്കണ്ണൻ— േശാണിതാക്ഷൻ
യൂപമിഴിേയാൻ—യൂപാക്ഷൻ
അത്തനയിൽ—അേപ്പാൾ

പാട്ടു് 6

യൂപമിഴിേയാനടലിൽ വീഴ്ന്തളവിലേപ്പാൾ
പൂതലമുൈലക്കൈണന്ത കുമ്പെനയേന്നരം

താപം വരുമാറികൽെചയ്താനരികൾേവന്തൻ
താവിയുമടിത്തു ചകലിത്തുലകിലിട്ടാൻ

താപമരിേവന്തെനെയഴുന്തുടൻ നികുമ്പൻ
യാതനെയാടെപ്പാഴുതടുത്തങ്കു തടുത്തും

ആപന്നനതാക്കിയും മുടിത്തവെനയിേട്ട
നഞ്ചിയുടൻ മണ്ടിനരരക്കരുമേന്നരം.

യൂപാക്ഷൻ യുദ്ധത്തിൽ വീണതറിഞ്ഞു് ഭൂമി ഉല�
ക്കുന്ന രീതിയിെലത്തിയ കുംഭെന സുഗ്രീവൻ അടി�
ച്ചു് ശകലിച്ചു് നിലത്തിട്ടു. നികുംഭൻ േകാപേത്താ�
െട സുഗ്രീവെന േനരിെട്ടങ്കിലും അവെന തടഞ്ഞു്
ഞാൻ അപായെപ്പടുത്തി. ആ സമയം രാക്ഷസർ
ഭയന്നുമണ്ടി.

കുറിപ്പു്

ആപന്നൻ—ആപത്തിൽ െപട്ടവൻ
അഞ്ചുക— ഭയക്കുക

പാട്ടു് 7

േനരില്ലെയൻറും നിചിചേരന്തിരെനാെടല്ലാം
േനെരയറിയിത്തനരരക്കർമുടിെവല്ലാം

പാരമിടരായ് മകരേലാചനേനാടേപ്പാൾ
പാെടയറിയിത്തരികുലെത്തയുമേന്നരം

േപാരിടയറുത്തരചൻമാെരയും മുടിേത്ത
െപാരിവുതതിെപ്പാഴുതെതൻറളവുകൂട

വീരനുമിലങ്കമന്നവൻ കഴൽ വണങ്കി
വീറുള്ളെതടുത്തരികുലെത്തയുമുൈലത്താൻ.

രാമാദികേളാടു് എതിരിടാൻ ആർക്കും കഴിയിെല്ല�
ന്നു രാക്ഷസൻമാർ രാവണെന അറിയിച്ചേപ്പാൾ
അേദ്ദഹം ദുഃഖിതനായി മകരാക്ഷേനാടു് വാനര
കുലെത്തയും രാമലക്ഷ്മണൻമാെരയും മുടിച്ചു് െപാ�
രുതണെമന്നു് അറിയിച്ചു. വീരനായ മകരാക്ഷൻ
രാവണെന്റ കാൽെതാട്ടു് വണങ്ങി തെന്റ മുഴുവൻ
കരുത്തും സമാഹരിച്ചു് വാനരകുലെത്ത ഉലച്ചു.

കുറിപ്പു്

േനരില്ല—എതിരില്ല
െപാരുവുത്—െപാരുതണം

പാട്ടു് 8

ഇെച്ചകമുൈലക്കുമളം വൻപുൈടയവൻറാെനത്തി
യികൽ െചയ്തളവു വാനരങ്കൾ േപാരിൽ

വച്ചരചെനെത്താഴുതു വീെണ്ണഴുന്തേനരം
വച്ചിരതരൻകണയും വഞ്ചിലയുേമന്തി

നച്ചരവിനിൽത്തുയിലും മായനൈണന്തേപ്പാൾ
നട്ടംവന്തു േതർ കുതിര താരതിയുംവില്ലു-

െമാച്ചെയഴും മന്നവെന േനാക്കിെയാരു
ചൂലെമാട്ടലരറും പരിചുചാടിനനരക്കൻ.

ജഗെത്ത ഉലക്കുമാറു് വമ്പുള്ളവനായ മകരാക്ഷൻ
യുദ്ധം െചയ്യുന്ന േനരത്തു് വാനരൻമാർ േപാർക്ക�
ളത്തിൽ െവച്ചു തെന്ന രാമെന െതാഴുതു വീെണഴു�
േന്നറ്റു. അേപ്പാൾ ഇന്ദ്രാസ്ത്രവും വൻ ചാപവുെമടുത്തു്
വിഷസർപ്പത്തിനു മുകളിൽ പള്ളിയുറങ്ങുന്ന േദവ�
നണഞ്ഞേപ്പാൾ രാക്ഷസർക്കു് അവരുെട േതരും
കുതിരയും സാരഥിയും വില്ലുെമല്ലാം നഷ്ടെപ്പട്ടു. ഉട�
െന മകരാക്ഷൻ രാമെന േനാക്കി ശത്രുക്കൾ നശി�
ക്കുന്ന വിധത്തിൽ ഒരു ശൂലെമയ്തു.

കുറിപ്പു്

െചഗം—ജഗം
വച്ചിരതരൻ—വജ്രായുധം ധരിച്ചവൻ
നച്ചരവ്—സർപ്പം
തുയിലുക—ഉറങ്ങുക
ഒച്ചെയഴും—കീർത്തിയുള്ള
ഒട്ടലർ—ശത്രുക്കൾ

പാട്ടു് 9

ചാടിയതിൈനച്ചരങ്കളാലരിന്തുമന്നൻ താവിയ
ൈണന്താൻ നിചിചരൻ വിൈരവിലേപ്പാൾ

കൂടനല്ല പാവകനുള്ളത്തിരെമടുത്തു കൂെറാടു
െതാടുത്തരചെനയ്തളവിൽ േനേര

േകടുവന്നരക്കനും നമൻപുരി പുകുന്താൻ
േകവലമതുറ്ററിന്തിരാവണിയുമേപ്പാൾ

കൂടയടലിൽ കപികുലെത്തെയയ്തു വീഴ്ത്തിക്കൂ
ടയറിയിത്തനനിലങ്കമന്നേനാടും

മകരാക്ഷെന്റ ശൂലെത്ത ശ്രീരാമൻ ശരങ്ങളാൽ
അരിഞ്ഞു. അേപ്പാൾ ആ രാക്ഷസൻ ചാടിയണ�
ഞ്ഞു. രാമൻ ഉടെന പാവകാസ്ത്രെമടുത്തു് െതാടു�
െത്തയ്തു. മകരാക്ഷൻ കാലപുരി പൂകി. അതറിഞ്ഞ
ഇന്ദ്രജിത്ത് വാനര കുലെത്ത എയ്തു വീഴ്ത്തുകയും മക�
രാക്ഷൻ വധിക്കെപ്പട്ടതു് രാവണെന അറിയിക്കുക�
യും െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

താവി—ചാടി
നമൻപുരി—യമപുരി
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ഇലങ്കമന്നനെച്ചാല്ലതു േകട്ടളവു പാരമികൽക്കു
നടന്തും ചിനമുലാവിയുമുൈരത്താൻ

കലങ്കിന മനെത്താടുെമതിർത്തരചൻമാെരക്കടും
പകഴിെയയ്തു കപിവീരെരയുെമല്ലാം

വിലങ്കയങ്കു വീഴ്ത്തുക നമുക്കു െവൻറിെയൻറും വിളങ്കും
വണ്ണെമൻറുടനിരാവണനുൈരക്ക

െവലം കിളർന്തിരാവണിയും വീണ്ണടിപണിന്തു
വിൈരന്തുെമാരുമായ പുനയിത്തുമങ്കടുത്താൻ.

ഇന്ദ്രജിത്ത് പറഞ്ഞതു േകട്ടു് രാവണൻ േകാപ�
േത്താെട യുദ്ധത്തിനു് പുറെപ്പട്ടു. കലങ്ങിയ മന�
േസ്സാെട രാമലക്ഷ്മണന്മാെരയും വാനരവീരന്മാെര�
യും കടുംബാണങ്ങൾ െകാണ്ടു് എയ്തു് നമുക്കു് നിത്യ�
മായ വിജയം വരുന്ന രീതിയിൽ അവെര വീഴ്ത്തുക
എന്നു് പറഞ്ഞു. അേപ്പാൾ ബലവാനായ ഇന്ദ്രജി�
ത്ത് രാവണെന്റ പാദം നമസ്കരിച്ചു് മായ സൃഷ്ടിച്ചു
െകാണ്ടു് േപാരിനടുത്തു.

കുറിപ്പു്

വിലങ്ക—വിലങ്ങുമാറു്
പുനയിത്തു—സൃഷ്ടിച്ചു
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അടുത്തളവിൽ മായയതു േതവിെയൻറു േതാൻറി
യരക്കനതു െവട്ടി നകർ പുക്കു പടചൂഴ-

ങ്കടക്കും മുൻ നികുമ്പിലയിേലാമവും മുതിർത്താനു
ണർത്തിനൻ വിപീഴണനും മന്നെനാടേന്നരം

അടുത്തളവുേള്ളാമം മുടിയിൻറതിനും മുേന്നയര
ക്കെന മുടിത്തുകൈളേയണമിനിെയൻറ

നടുക്കെമാടു മന്നനുമിരാവണിെയ െവൽവാനടു
ത്തരികളും വിൈരന്തിലഴ്ക്കണനുമൻേറ.

ഇന്ദ്രജിത്ത് താൻ സൃഷ്ടിച്ച മായാസീതെയ െവട്ടി.
പട നഗരത്തിൽ കടക്കുന്നതിനു മുമ്പു് ഇന്ദ്രജിത്ത്
നികുംഭിലയിൽ േഹാമം തുടങ്ങി. േഹാമം പൂർത്തി�
യാവുന്നതിനുമുേമ്പ എത്രയും െപെട്ടന്നു് രാക്ഷ�
സെന വധിക്കണെമന്നു് വിഭീഷണൻ രാമേനാടു്
ആവശ്യെപ്പട്ടു. രാമനും വാനരപ്പടയും ഇന്ദ്രജിത്തി�
െന േതാല്പിക്കാനായി അടുത്തു.

കുറിപ്പു്

ഓമം— േഹാമം
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ഇലഴ്ക്കണനു പിമ്പുടൻ വിപീ
ഴണനുെമാൻറായിയക്കെമാടു
േപാവിതു നികുമ്പിലയിലിേപ്പാൾ

കുൈലത്തെലാടുൈരത്തനൻ വിപീ
ഴണെനാെടാക്കെക്കാടുപ്പെമാടിലങ്ക
മന്നനും പലവും െചാൻറാൻ [1]

ലക്ഷ്മണേനാടു കൂടി നികുംഭിലയിൽ േപാകണെമ�
ന്നു് രാമൻ വിഭീഷണേനാടു് പറഞ്ഞു. അേപ്പാൾ വി�
ഭീഷണനും ഗൗരവമാണ്ടു് ചില കാര്യങ്ങൾ പറഞ്ഞു.

1. ഈ പാട്ടു് പൂർണ്ണമല്ല. രാമചരിതത്തിെന്റ ഒരു ഗ്രന്ഥ�
ത്തിലും ബാക്കിയുള്ള രണ്ടു് വരികൾ ഇല്ല.



ഉർസുല എൻ

അസിസ്റ്റന്റ് െപ്രാഫസർ, മലയാ�
ളവിഭാഗം, െസന്റ് േജാസഫ്സ് േകാ�
േളജ് (ഓേട്ടാണമസ് ) ഇരിങ്ങാല�
ക്കുട.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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